AUTOMATIC CENTER PUNCH - STARRETT #PT02947 REPLACEMENT
TIP FOR #18 CENTER PUNCH

For Fine, Precision Marking

Automatic, one hand operation leaves the other hand free to steady the work.
Fully adjustable for strength of impact. All working parts are hardened.

Attributes

Name: STARRETT #PT02947 REPLACEMENT TIP FOR #18 CENTER PUNCH
Manufacturer: STARRETT

Product no.: 827703800

Mfr. No.: PT02947

Material: Steel

Style: Auto Center,Replacement

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 049659703801

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AUTOMATIC CENTER
PUNCH STARRETT #PT02947 ERSATZSPITZE FUR
#18 CENTER PUNCH

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir den AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 ERSATZSPITZE FUR #18
CENTER PUNCH entschieden hast. Dieses Produkt ist fiir eine effiziente und sichere Verwendung in verschiedenen
Anwendungen konzipiert. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Befolge alle lokalen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von Werkzeugen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Halte dich Gber Produktriickrufe tber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den automatischen Center Punch immer auf einer stabilen und sicheren Oberflache.
Halte Hande und Finger wahrend des Betriebs vom Schlagbereich fern.

Passe die Schlagstarke entsprechend dem Material, das du durchstoRen méchtest, an.

Ube beim Betreiben des Punchs keinen ibermaRigen Druck aus.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wie z. B. eine Schutzbrille, bei der Verwendung des
Werkzeugs.

® Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Ersatzspitze mit dem STARRETT #18AA Center Punch kompatibel ist.
® Entferne vorsichtig die alte Spitze vom Center Punch, indem du sie abschraubst.
® |[nstalliere die neue Ersatzspitze, indem du sie sicher einschraubst. Ziehe sie nicht zu fest an.

2. Nutzung:

Halte den Center Punch mit einer Hand fest.

Verwende die andere Hand, um das Werkstuick zu stabilisieren.

Stelle die Schlagstarke mit der Einstellkappe nach deinen Bedurfnissen ein.
Positioniere den Punch an der gewiinschten Stelle auf dem Werkstlck.

Driicke auf den Punch, um den Schlag auszuldsen und eine Markierung zu erstellen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Abfallbewirtschaftungsvorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdll.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Metallkomponenten in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen lokalen Handler.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 ERSATZSPITZE FUR #18 CENTER PUNCH gewahrleisten.
Danke, dass du Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for AUTOMATIC CENTER
PUNCH STARRETT #PT02947 REPLACEMENT TIP
FOR #18 CENTER PUNCH

Introduction

Thank you for choosing the AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 REPLACEMENT TIP FOR #18
CENTER PUNCH. This product is designed for efficient and safe use in various applications. To ensure your safety
and the longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the automatic center punch on a stable and secure surface.

Keep hands and fingers away from the striking area during operation.

Adjust the impact strength according to the material being punched.

Do not use excessive force when operating the punch.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using the tool.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the replacement tip is compatible with the STARRETT #18AA center punch.
® Carefully remove the old tip from the center punch by unscrewing it.
® |nstall the new replacement tip by screwing it into place securely. Do not overtighten.

2. Usage:

Hold the center punch firmly with one hand.

Use the other hand to steady the workpiece.

Adjust the impact strength using the adjusting cap to suit your needs.
Position the punch at the desired location on the workpiece.

Press down on the punch to activate the impact and create a mark.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure to
have the product details available for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AUTOMATIC
CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 REPLACEMENT TIP FOR #18 CENTER PUNCH. Thank you for
prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PUNZON
CENTRAL AUTOMATICO STARRETT #PT02947
PUNTA DE REEMPLAZO PARA PUNZON CENTRAL
#18

Introduccion

Gracias por elegir el PUNZON CENTRAL AUTOMATICO STARRETT #PT02947 PUNTA DE REEMPLAZO PARA
PUNZON CENTRAL #18. Este producto esté disefiado para un uso eficiente y seguro en diversas aplicaciones.
Para garantizar tu seguridad y la longevidad del producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacion de herramientas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza el punzoén central automatico sobre una superficie estable y segura.

Mantén las manos y los dedos alejados del area de impacto durante la operacion.

Ajusta la fuerza de impacto de acuerdo con el material que se va a perforar.

No uses fuerza excesiva al operar el punzon.

Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar la herramienta.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la punta de reemplazo sea compatible con el punzén central STARRETT #18AA.
® Retira cuidadosamente la punta vieja del punzon central desenroscéndola.
® |nstala la nueva punta de reemplazo en su lugar, asegurandola. No la aprietes demasiado.

2. Uso:
® Sostén el punzon central firmemente con una mano.
® Usa la otra mano para estabilizar la pieza de trabajo.
® Ajusta la fuerza de impacto utilizando la tapa ajustable segun tus necesidades.
® Coloca el punzon en la ubicacion deseada sobre la pieza de trabajo.
[ ]

Presiona hacia abajo en el punzon para activar el impacto y crear una marca.

Instrucciones de Eliminacién
® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.

® No elimines el producto en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local.
Aseglrate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu PUNZON
CENTRAL AUTOMATICO STARRETT #PT02947 PUNTA DE REEMPLAZO PARA PUNZON CENTRAL #18.
iGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour le POINCON CENTRANT
AUTOMATIQUE STARRETT #PT02947 TIP DE
REMPLACEMENT POUR POINCON CENTRANT #18

Introduction

Merci d'avoir choisi le POINCON CENTRANT AUTOMATIQUE STARRETT #PT02947 TIP DE REMPLACEMENT
POUR POINCON CENTRANT #18. Ce produit est congu pour une utilisation efficace et sécurisée dans diverses
applications. Pour garantir votre sécurité et la longévité du produit, veuillez lire et suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant de I'utiliser.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et I'élimination des outils.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le poingon centrant automatique sur une surface stable et sécurisée.

Gardez les mains et les doigts éloignés de la zone de frappe pendant I'opération.

Ajustez la force d'impact en fonction du matériau & perforer.

Ne forcez pas l'utilisation du poingon.

Portez un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation
de l'outil.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la pointe de remplacement est compatible avec le poingon centrant STARRETT
#18AA.

® Retirez soigneusement lI'ancienne pointe du poingon en la dévissant.

® |nstallez la nouvelle pointe de remplacement en la vissant en place de maniére sécurisée. Ne serrez
pas trop.

2. Utilisation :

Tenez fermement le poingon centrant d'une main.

Utilisez I'autre main pour stabiliser la piéce a travailler.

Ajustez la force d'impact a I'aide du capuchon de réglage selon vos besoins.
Positionnez le poingon a l'endroit désiré sur la piece a travailler.

Appuyez sur le poingon pour activer l'impact et créer une marque.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou pour une assistance supplémentaire, veuillez contacter le fabricant ou votre
distributeur local. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre POINCON
CENTRANT AUTOMATIQUE STARRETT #PT02947 TIP DE REMPLACEMENT POUR POINCON CENTRANT #18.

Merci de donner la priorité a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PUNZONE
AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947
TIP DI SOSTITUZIONE PER PUNZONE #18

Introduzione

Grazie per aver scelto il PUNZONE AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 TIP DI SOSTITUZIONE
PER PUNZONE #18. Questo prodotto € progettato per un uso efficiente e sicuro in varie applicazioni. Per garantire
la tua sicurezza e la longevita del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento degli strumenti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza sempre il punzone automatico su una superficie stabile e sicura.

Tieni le mani e le dita lontane dall'area di impatto durante I'operazione.

Regola la forza d'impatto in base al materiale da punzonare.

Non utilizzare una forza eccessiva durante il funzionamento del punzone.

Indossa un equipaggiamento di protezione personale appropriato, come occhiali di sicurezza, quando utilizzi
lo strumento.

® Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la punta di sostituzione sia compatibile con il punzone STARRETT #18AA.

® Rimuovi con attenzione la vecchia punta dal punzone svitandola.

® |nstalla la nuova punta di sostituzione avvitandola in posizione in modo sicuro. Non stringere
eccessivamente.

2. Uso:

Tieni saldamente il punzone con una mano.

Usa l'altra mano per stabilizzare il pezzo di lavoro.

Regola la forza d'impatto utilizzando il cappuccio di regolazione in base alle tue esigenze.
Posiziona il punzone nel punto desiderato sul pezzo di lavoro.

Premi verso il basso sul punzone per attivare I'impatto e creare un segno.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considera opzioni di riciclaggio per i componenti in metallo, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo
distributore locale. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo PUNZONE
AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 TIP DI SOSTITUZIONE PER PUNZONE #18. Grazie per
aver dato priorita alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AUTOMATIC CENTER
PUNCH STARRETT #PT02947 Wymienna Koncowka
do Wybijaka #18

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 Wymiennej Koncowki do Wybijaka
#18. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o efektywnym i bezpiecznym uzytkowaniu w réznych
zastosowaniach. Aby zapewni¢ sobie bezpieczeristwo oraz diugowiecznos¢ produktu, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonych celéw.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz os6b wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow dotyczacych uzywania i utylizacji narzedzi.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw poprzez platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj automatycznego wybijaka na stabilnej i pewnej powierzchni.

Trzymaj rece i palce z dala od obszaru uderzenia podczas pracy.

Dostosuj site uderzenia do materiatu, ktéry ma by¢ wybijany.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas obstugi wybijaka.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzywania narzedzia.
Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to wplyng¢ na bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wymienna koncéwka jest kompatybilna z wybijakiem STARRETT #18AA.
® Ostroznie usun stara koncéwke z wybijaka, odkrecajac ja.
® Zainstaluj nowg wymienng koncéwke, wkrecajac ja na miejsce. Nie dokrecaj zbyt mocno.

2. Uzytkowanie:

Trzymaj wybijak mocno jedna reka.

Druga reka stabilizuj obrabiany element.

Dostosuj site uderzenia za pomoca nakretki regulacyjnej, aby odpowiadata Twoim potrzebom.
Umies¢ wybijak w zgdanym miejscu na obrabianym elemencie.

Nacisnij na wybijak, aby aktywowaé uderzenie i stworzy¢ znacznik.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi zarzgdzania odpadami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdzie jest to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, skontaktuj sie z producentem lub
lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegoty dotyczace produktu.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 Wymienng Koncéwka do Wybijaka #18. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa!



Turvaohjeet AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT
#PT02947 REPLACEMENT TIP FOR #18 CENTER
PUNCH

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 REPLACEMENT TIP FOR #18 CENTER
PUNCH. Tama tuote on suunniteltu tehokkaaseen ja turvalliseen kayttoon erilaisissa sovelluksissa. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden, lue ja noudata naité turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia saantéja tyokalujen kaytossa ja havittamisessa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéaytéa automaattista keskivarttipunttia aina vakaalla ja turvallisella pinnalla.

Pida kadet ja sormet poissa iskualueelta kayton aikana.

Saada iskun voimakkuus materiaalin mukaan, jota olet poraamassa.

Ala kayta liiallista voimaa puhdistettaessa.

Kéayta asianmukaista henkil6kohtaista suojausta, kuten suojalaseja, tyokalua kayttaessasi.
Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd varaustippi on yhteensopiva STARRETT #18AA keskivarttipunttin kanssa.
® Poista vanha tippi varovasti keskivarttipunttista kaantamalla se irti.
® Asenna uusi varaustippi kaantamalla se tiukasti paikoilleen. Al kirista liikaa.

2. Kaytto:

Pida keskivarttipunttia tukevasti yhdella kadella.

Kayta toista katta tydpalasen tukemiseen.

S&aada iskun voimakkuus sdatokapulaa kayttaen tarpeidesi mukaan.
Aseta puntti haluamaasi kohtaan tyopalasessa.

Paina punttia alas aktivoidaksesi iskun ja luodaksesi merkin.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteidenhallintasdantdjen mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
* Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos ne ovat saatavilla.

Lisatiedot

Kaikkia turvallisuuskysymyksia tai lisdapua varten ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, etté
sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteena.



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AUTOMATIC CENTER PUNCH
STARRETT #PT02947 REPLACEMENT TIP FOR #18 CENTER PUNCH tuotteen kanssa. Kiitos, etté asetat
turvallisuuden etusijalle!



Sakerhetsinstruktionsguide for AUTOMATIC CENTER
PUNCH STARRETT #PT02947 REPLACEMENT TIP
FOR #18 CENTER PUNCH

Introduktion

Tack for att du valt AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 REPLACEMENT TIP FOR #18 CENTER
PUNCH. Denna produkt ar utformad for effektiv och sadker anvandning i olika tillampningar. For att sdkerstélla din
sakerhet och produktens livslangd, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alla lokala regler och forordningar angdende anvandning och avfallshantering av verktyg.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid den automatiska centerpunchen pa en stabil och saker yta.

Hall hander och fingrar borta frdn slagomradet under drift.

Justera kraften pa slaget enligt det material som ska punchar.

Anvand inte éverdriven kraft nar du anvander punchen.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander verktyget.
Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att ersattningstippen ar kompatibel med STARRETT #18AA centerpunchen.
* Ta forsiktigt bort den gamla tippen fran centerpunchen genom att skruva loss den.
* |nstallera den nya erséttningstippen genom att skruva fast den pa plats. Overdriv inte atdragningen.

2. Anvéndning:

Hall centerpunchen stadigt med ena handen.

Anvand den andra handen for att stabilisera arbetsstycket.
Justera slagkraften med justeringskappen efter behov.

Placera punchen pa den dnskade platsen pa arbetsstycket.
Tryck ner pa punchen for att aktivera slaget och skapa ett méarke.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
* Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala distributor. Se till
att ha produktens detaljer tillgangliga for referens.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din
AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 REPLACEMENT TIP FOR #18 CENTER PUNCH. Tack for
att du prioriterar sékerhet!



Bezpecnostni pokyny pro AUTOMATIC CENTER
PUNCH STARRETT #PT02947 NAHRADNI HROT PRO
#18 CENTER PUNCH

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AUTOMATIC CENTER PUNCH STARRETT #PT02947 NAHRADNI HROT PRO #18
CENTER PUNCH. Tento produkt je navrzen pro efektivni a bezpeéné pouZiti v rdznych aplikacich. Aby byla
zajisténa vasSe bezpecnost a dlouh& Zivotnost produktu, peclivé si pfectéte a dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani a likvidace nastrojd.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte informace o staZeni vyrobkl prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy pouzivejte automaticky stfedovy uder na stabilnim a bezpec¢ném povrchu.

Drzte ruce a prsty daleko od oblasti tderu béhem provozu.

Upravte silu Uderu podle materialu, ktery se ma propichovat.

NepouZivejte nadmeérnou silu pfi obsluze uderniku.

Pfi pouzivani nastroje noste vhodné osobni ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle.
Neméiite produkt Zadnym zptsobem, protoZe to mliZze ohrozit bezpe&nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je nahradni hrot kompatibilni se stfedovym adernikem STARRETT #18AA.
® QOpatrné odSroubujte stary hrot ze stfedového uderniku.
® Nainstalujte novy nahradni hrot tim, Ze jej bezpe€né zaSroubujete na misto. Nepfetahujte.

2. Pouziti:

Drzte stfedovy udernik pevné jednou rukou.

Druhou rukou stabilizujte pracovni kus.

Upravte silu Gderu pomoci nastavovaciho vicka podle svych potfeb.
Umistéte tdernik na poZzadované misto na pracovnim kusu.

Stlacte Gdernik, abyste aktivovali tder a vytvofili znacku.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti nebo dalSi pomoc se obratte na vyrobce nebo svého mistniho distributora.
Ujistéte se, Ze méate k dispozici detaily o produktu pro referenci.



DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaSeho AUTOMATIC CENTER
PUNCH STARRETT #PT02947 NAHRADNIHO HROTU PRO #18 CENTER PUNCH. D&kujeme, Ze davate prioritu
bezpecnosti!



